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BIATBOPEHHS META®OPUYHOI OBPA3SHOCTI ITPHA MEPEKJIAII YKPATHCBHKOI ITPO3H
AHIVIIUCBKOIO MOBOIO (HA MATEPIAJII OTIOBIJAHHSA B. BAHHUYEHKA "T'OJIOA")

Y cmammi poszenadaemucs npobrema exgisarenmuocmi memagopuunoi odpasnocmi npu nepexiadi 3 yKpaincokoi Mosu
Ha aneniicvky. Hagooamucsa ocnoeni cmunicmuyuni nputiomu nepexnady memagop. Busnauaiomvca 3acobu nepeoaui
aemopcvkoi memagopuunoi obpasnocmi 6 onogidanni B.K. Bunnuuenxa aneailicbkoo Moo, 30Kpema nepexiao 3
Y4ACMKOBOIO 3AMIHOI0 00PA3Y.

JocnimkeHHsT MeTaOpUYHOTO KOHLENTONPOCTOPY XYAOXKHBOI'O TBODPY JONOMAara€ He JIMIIE IPOCHIiAKYBaTH
JMHAMIKY pO3rOpTaHHS XyIOXXHBOTO 00pa3dy Ta TEKCTOBHUX KOHIENTIB TBOPY B LUIOMY, ane i 3pOOMTH Ba)kKiIMBi
BHCHOBKH TIPO OCOOJMBOCTI CBITOCHIPHHHATTS Ta acOI[iaTUBHO-0OpPa3HOTO MHCIEHHS aBTOpa TBOPY i, TAKUM YHHOM,
MIOTJTMOUTH TICUXOJIIHTBICTUYHI aCIeKTH TEKCTOBOi iHTepmpetallii. OCKiIIBKA OCHOBHOIO OCOOJHMBICTIO XYIOXHBOTO
NepeKiiasly € HEeOoOXINHICTh BIABOPEHHS y MepeKiaji, HapiBHI 31 CMHCIOBMMH, TakoX 1 (OPMaIBHHX TEKCTOBHX
€JIEMEHTIB, OCOOJIMBOTO 3HAYCHHs HAOyBa€ BiNTBOPEHHS XYAOXKHIX 00pasiB, M0 OYyAYIOTbCS Ha OCHOBI OOpa3HOTO
3HaYEHHS OKPEMHUX CJiB Ta acOI[IaTMBHOCTI MHCIEHHS, sKa €, TOJIOBHUM YHWHOM, Y MeTaopuuH0-00pasHiid cucTemi
XyInoXkHBOTO TBOpY [1: 145].

AKTyanpHICTh POOOTH BHM3HAYAETHCS JIHIBICTUYHMM aHai30M MeTadopy Ha KOHIENTyaJbHOMY piBHI Ta
MMOETHAHHSAM TOJOXKEHHS MEePeKIal03HaBCTBA 1 KOHIENTYaJbHOTO aHANi3y I JOCTIDKEHHS MepeKialarbKux
TpaHcdopmaniii MeTadhopH Ha KOHLIENITyalbHOMY DPiBHI.

3arayoM IOCTIKCHHS MEPEKIIaliB TBOPIB YKPAaiHCHKUX MUChbMCHHUKIB € JOCUTh aKTyaJbHUM NMUTAHHSAM y HAIl Yac.
AKTyaJlbHICTh BH3HAYAETHCS TOTPEOOIO JOCITIKEHHS iCTOPii XyHO0XKHBOTO TMEpeKIany 3 yKpaiHChKOi Ha aHTiHCBKY
MoBy. be3 BHBYeHHS icTOpil IHIIOMOBHHMX NEpeKJIaliB TBOPIB KIACHKIB YKpPAiHCHKOI JITEpaTypu HEMOXIHBO
MOBHOIIHHO PO3BUHYTH TEOPil0 XyJOXHBOI'O Tepekjgany B Ykpaini. TBopuicte Bomogumupa BunHMYeHKa B
aHTJIOMOBHIH IHTEpIpeTAallii 10Ci 3ATMIIAETLCS HEe JOCTiKeHo0. ToMy B MeXax 3a3HadueHOl MpoOIeMaTHKH 3po0iieHa
crpoba OCHITUTH BiITBOPEHHS MeTaQOpUIHOI OOpa3HOCTI Ha MaTepialli OMOBiTaHHS YKPAiHCHKOTO IMHCHMEHHHKA
"Tomox" 1 #ioro mepekiagy aHIIIHCHKOIO, sIKUH 3aicHnIM nepexnanadi JI. Iipaa ta [I. Ctpyk. MeToto nociimkeHHs €
aHati3 30epekeHHs 00pa3HOCTI y MEePEKIIaIi.

IToctars Bonoaumupa BuHHMUYEHKa Ha AUBO CKJIAaJHA W CyMepewsinBa, 3aBKI1 MpUBEpTaia 10 cebe MIIBHY yBary,
HaBKOJIO Hel TOYMJINCS CYNEepeyuKH, OJHI 0e33acTepeHO NpuiiMany, iHI — BigKuIaH, abo K MparHyiy NOCTaBUTHChH
JI0 HOro AisUTBHOCTI 3 ypaxXyBaHHSM YCiX CKJIQJIHOCTEH Ti€l TpuBasoi JO0OHM, KOJIHM BiH JKUB i TBOPWB. 3arajioM TBOPH
IIOTO BUJATHOTO NMMChbMEHHUKA MEPEKIaieHi aHTIIIHChKO0, (PpaHIly3pK010, HIMEIBKOIO, POCIHCHKOIO, TOJUIAHICHKOIO,
HOPBE3bKOIO, ICIIAHCHKOIO, IBPUTOM, YECHKOIO, OOJNrapchKOlO, ITATIHCHKOIO W TAaTapChbKOIO MOBaMHU. 3 TOYKH 30pY
NepeKyany ONoBiaHHsS BUHHIYCHKA € TOCHUTH IIKABUMH JJIs aHATI3Y.

Crynine MeTaOpHIHOCTI MOBH XYI0KHBOT'O TBOPY 3JICIKUTH BiJl iHIUBITyallbHUX YCTAHOBOK aBTOpa — € SICKpaBi
MeTaOpPHUCTH, a € NMUCbMEHHHMKH, HE CXMWIbHI 0 HaJAMIPHUX BXXHBaHb I[bOI'O TPOIA. BHHHUYEHKO BiIHOCHTBCS 0
JIpyroi TpyIy, TUM HE MEHIIE, B HOro TBOpax € BeJHMKa KiJbKiCTh MeTadop, siKa J03BOJISE CYAWTH PO OCOOIMBOCTI
HWOTO IHAMBIAYaJbHOTO CTHIIO. JIAKOHIYHICTH, IMHPICTH, MPOCTOTA KOMITO3UIN, IMIYJbCHUBHICTh 1 JWHAMIYHICTB
PO3MOBiJ, BMiHHS BKJACTH BaXIIMBY 1/1€10 1 pO3MaiTTs MOAIH y HEBEJHKI 3a PO3MIpOM TBOPH, IIMPOKA NaHOpama
XapakTepiB, MOTIMOJIEHUH ICUXOJIOTIYHIH aHaNi3 — BCE 1€ XapaKTepHI 03HAKH XyI0’KHbOTO CTHIIO0 BUHHMUYEHKaA.

3i CTHIIICTUYHOT TOYKM 30py omnoBiganas "['onon" mpuBepTae yBary BUKOPHUCTAHHSM 3HAYHOI KiJILKOCTI MeTadop,
0COOJIMBO TIPH 3MANIOBaHHI Mei3axy. Po3ymiroun minx cioBoM "melzax” Oyab-ske 300pakeHHs MPUPOAH Yy MaTepiaii
MHCTENTBA CJI0BA, BU3HAYMMO JIBI OCHOBHI IO3MLII 100 HOro BepOaJbHOIO BTUICHHS — IEi3a 3aiiMae BH3HAuUCHE,
BHOKpPEMJICHE MicIle y TBOpi, ab0 TpHCYyTHii y HboMy imIunnutHO. IlepemyciM 1ie 0OYMOBJICHO aBTOPCHKOIO
KOHIICTIIII€TO, SIKa BIATBOPIOE MBOICTHII XapakTep MeW3axy, II0, 3PEIITO0, € OCHOBOIO TiaJIeKTUKH BCHOTO CYIIOTO, a
came — BimoOpaxae 00 eKTMBHMH 1 cy0 €KTMBHMII MOMEHTH HAsSBHOCTI TEeMH NPHPOAM y TBOpi. Ilepmmii, ToOTO
00’ €KTUBHUII MOMEHT, TOB’I3YEMO 3 TaKMMHU (OPMAILHUMHU YHHHUKAMH, SK CIOKET, KOMIIO3MIIis, 30BHILIHS CTOPOHA
JifcHOCTI, TIO Tomii Tomo. Jpyruii — cy0 €KTUBHUN — 3 BUPKEHHSIM BHYTPINIHBOTO CTaHY aBTOpa Y JIIPUYHOTO
reposi, SIKMA 4acTo B JIITEPaTypHOMY TBOPI CTA€ €KCTPAKTOM >KMTTS, BioOpaska€ MOMEHT NPHYETHOCTI JI0 BIYHOCTI,
TMOJIETIIY€E TTO0JIaHHS MEX JIIOJCHKOrO Mi3HAHHS, HIBEJIOE MOYYTTS 4acy, A0IoMarae 4uTadeBi HE TUIBKH 3PO3yMITH
HacTpoi M eMoIil aBTopa 4Yd JIpMYHOrO Ieposi, a W HAOAM3MTHCA 10 CBiTYy BiacHoi nymn [2: 126]. Omnosimanus
BuHHHYEHKA € Yy JOBUM NPHKIIAIOM came cy0' eKTUBHOTO MOMEHTY 300pakeHHs Ineii3axky. B omnoBinanHi Waerbcs mpo
TPbOX CEJISIH, JOBEACHHMX 3JIMIHSIMHU 10 Biayaro, sIKi HamMararoThCsl BKpacTH Ha 3ajii3Huui 3epHo. "CrpauHuii romnoc
HY)XIu'"' 1 3ai3Ha pyka TOJIOIy INTOBXa€ HEIIACHUX JIO 3JI0YMHY, O BTPATH JIIOJACHKOI TigHOCTi. Ilpn 3mamtoBaHHI
MIPUPOJIH, sIKa TIepeiae 30BHIIIHIO CTOPOHY TIHCHOCTI Ta BHYTPIIIHIM CTaH TOJIOBHHUX I'epOiB, MNCbMEHHUK BUKOPHCTYE
TaKWi BUJI TPOIIB, SIK aHTporIoMop¢Ha MeTadopa.

Meradopa — 1e TepeHEeCeHHsI MEBHOI SKOCTI 3 OJHOTO 00'€KTa Ha iHIMKA, ab0 MOXIMBICTH peamizamii ABOX
JIEKCHYHUX 3HaYeHb ogHouacHo [3: 140]. AurponomopdHa Metadopa 6a3yeTbCst Ha IEPEHECEHH] AKOCTEN JIOIUHNA Ha
Hexxusi icrotu. H.J[. ApyTioHoBa Bu3Ha4ae Metadopy sIK "BUKOPHCTAHHS CJIOBA, L0 O3HAYA€E NEBHUHN KJIac IPEIMETIB
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(sBuI, miif, 03HAK) U xapakTepu3arii ab0 HOMIHAI{l iHIIOrO 00’ €kTa, MOAIOHOTO 3 JAHUM Yy SKOMY-HEOYIb
cruieigHomenni” [4: 81]. LI. lNanbnepin BGayae y meradopi "CIiBBiIHOIEHHS MPEAMETHO-IOTIYHOIO 3HAYEHHS Ta
3HAYEHHs] KOHTEKCTYaJbHOIO, SIKE OCHOBAaHE Ha IOAIOHOCTI O3HaK ABOX HOHATH' [5: 125]. MertadopuuHy CEMaHTHKY
CKJIaJIal0Th KiJbKa B3a€MOIIOB’ SI3aHUX €JIEMEHTIB. M0YaTKOBE 3HAYCHHS CJIOBA, 00pa3, SIKUil CTBOPIOETHCS B PE3YJIbTATI
CIIBCTaBIICHHS Ta HOBHMIH NOHATIHHMN 3MiCT, HOBAa HOMIHAIIis, K4 BUHHKAE B PE3yJIbTaTi OCMHCIIEHHS MeTadopu [6]. Y
3B'SI3Ky 3 IMM MOXHA Ka3aTH NP0 CEMaHTHUYHY JBOSIKICTh, IBOIUIAHOBICTH MeTadopH, IO MPHU3BOIUTH 10
Mo yHKIIOHAILHOCTI IEBHOTO TPOITY, 110 BUKJIMKAE MEBHI TPYIHOILI P MEPEeKIIali.

Amnanizyroun nepekian meradop y IbOMY TBOPi, MU BHKOPUCTOBYEMO CTHIIICTUYHHUI mpuiioM mepeknany. [len
CTHUITICTHYHHUI MPUHOM 3aCTOCOBYETHCS y THX BHIIAIKaX, KOJIH 00’ EKTOM TIEPEKIany CIyX,aTh CTHIIICTHYHO BiI3HAYeHI
OJIMHUII BHXIIHOTO TEKCTY, B JIaHOMY BHIIaJIKy aHTporoMopdni Meradopu. Sk Bimomo, Hesiki 31 CTHIICTHYHHUX
OJIMHUIIb B3arajii HE MOXYTh OYTH MEPEKIAJICHI, 1HIII BUMArarTh ICTOTHHX MEPETBOPCHB, 1 JIMIIC HE3HAYHA YACTHHA
CTHITICTHYHO BiJI3HAYEHUX €JIEMEHTIB BUXiJHOT'O TEKCTY OTPUMYE TIPH TepeKIaai CTaHIapTHUN BinnmoBigHuK. [lepekmas
Metadopu 6arato B YOMY 3aJI€XKUTh BiJl TOTO, HACKIIBKM OJIM3bKI OJIHA BiJl OHOT KYJIbTYPHO-MOBHI TpaauLii BUXiJHOT
MOBH, Ta SIK 3[IMCHIOETBCS MepekiIan. Y IIOMYy JI0 OCHOBHUX HNPUIOMIB CTHIIICTHYHOTO NEPETBOPEHHS BiJHOCUTHCS
3aMiHa CJIOBHMKOBOIO CKJIaay, 3amiHa o0pa3y, 3amiHa Tpona (a6o ¢irypu MOBH), BHJIYYEHHS MepeHeCeHoro
3HAYEHHs, MIOBHMIA mepek.aaj (3 KomeHTapeM abo 6e3 Hporo) [1: 56].

[MopiBHANBHMIA KOHIIEITYyaIbHIH aHai3 MeTadop B JAHOMY OIOBIJaHHI 3/1iIHCHEHO B MEXaX KOHIENTYAIbHHX MOJIiB
"Ceit moannu" Ta "@i3uyHU cBIiT mpupoau”. Y Mexax KOHIENTYaabHOTro 1mosist " @i3udHuil CBIT IPHPOIU" MOKEMO
CIIoCTepiraTi iHTEHCHBHY MeTadopH3aIlilo KOHIETITY eimep Ta 3opi. Y Tepekiani antpornoMopdui metadopH, ski
BiIOOpaXKaloTh KOHLENT BITPY SK JIOAWHH, TIEPEAaHi: a) HOBHICTIO — Gimep, HeCMilo nouweiecmiswu mpasow, 3a6ieag
¥ piguax i 3apas sice bosasxo xosascs ¢ cmeny —the wind soughed shyly in the grass, then passedtorthe ditch, then
veered timidly into the steppesiasime 3 nons npubiz eimep i sawenecmise uumcey kono ix niz — and even the wind
fluttered from the fields, rustling something agithfeet yixasuii simep 60s31x0 wenecmis y simmsax — a curious wind
rustled anxiously among the twigBitep 300paxkenuii sik moanHa Oos3ka, HecMmiamBa. LlikaBuM s aHamizy €
TIepPEKIIaNl PEUCHHS Gimep, HeCMiNlo noulenecmisuiu mpaeoio, 3abicas y piguak i 3apas dce O0SA3KO X0BABCSA 8 CMENy.
Maemo takuii nepekitan: The wind soughed shyly in the gragben passed on into the ditchthen veered timidly into
the steppedlono nepeknany MetadopH, TO Mepekaaj € MOBHUM — i TpoII, i 00pa3 30epexeHo. BinmiHHuM € Te, mo y
MepeKIIaii 3ycTpigaeMo SICKpaBUil MPHUKJIA MTOTICHHIETOHY, CTBOPIOIOYH, TAKMM YHHOM, €()eKT IOCITiIOBHOCTI MOIiH —
"then passed on into the ditchthen veered timidly into the stepp&sB opurinaii Take sBHIE MH CIIOCTEpIraTH He
MOkeMo; 0) BigOyacs yacTKOBa 3aMiHa 00pazy — i uyms OY10, SIK HECMiNO mepcs eimep Oiis ix, sK 3IMXAL0 WOCh Y
cmeny U HeCAuCs 36yKu CMIXy 13 Manenvko2o caoka. Ilepeknal 3By4nuTh HACTYIIHUM YnHOM: one could hear howoftly
the wind lingered near them, the sighing of something in the stepged the sounds of laughter emanating from the
orchard. Ananisyroun nepekia MmetadopH, CJIi/J] 3a3HAYKUTH, 1110, Y TOPIBHIHHI 3 YKPAaIHCHKHM BapiaHTOM, aHIIIi ICbKHIA
nepexna € aeno cupomenum. "Hecmino" ta "Softly' — MaroTe pisHy KOHOTaIi0, IPUYOMY BiJHOCSTHCS BOHH JI0 Pi3HUX
ceMaHTHYHMX noMiB. "SOftly’ € mermo HeBmanmuMm BapiaHTOM, OCKIJIBKM aBTOpP IIOCTaBUB COOi 3a MeTy 300pasuTu
XapakTep Halpy)XEHOCTi, HISIKOBOCTi, 3HEPBOBAHOCTI, HECMUIMBOCTI I'OJIOBHHMX TIepoiB 1 LEil XapakTep IepenaeTbes
Yyepe3 KOHIIEMT BiTPy, B Mepekiai 1eit epext Oyino BTpaueHo. Te ik came crocyeThes 1 ytekceM "mepes” i "lingered’, B
opuriHaji JiekceMa € OuIbII CTHiIicTHYHO 3abapsieHow ("mepcsa eimep 6ina ix"), "lingered' e nmemo crnporieHuM
BapianTtoM. CIiJi TaKOX 3a3HAYWTH, M0 y MEPEKIalli JOCUTh TAJNIAHOBUTO IMEPENAHO aliTepamir: [ uyme OY10, 5K
Hecmino mepes gimep O iX, K 3IMXAN0 WOCh Y CMeny Ul HeCIUCS 38VKU CMIXY i3 Maienbko2o cadka — one could hear
how softly the wind lingered near them, theighing of ®mething in theteppes, and theosinds of laughter emanating
from the orchard Anitepauist ronomarae nepenatu Hampyry Ta THILY HOYi 3ByKoM "c" Ta "'S".

Konuenrt 30pi 300paxeHi SK 01U 1 NEpeKIIaieH] MOBHICTIO — 30pi MOBYKH CIIIKYBalli 33 HUMH 1 MOPTaJld OjHa
ommiii — the stars were mutely watching their progresmwingly nodding to each othes; Bropi, y temnim He0i,
MUJIBHO CJIIKYBaJIM 32 HOIMHM MOBYa3Hi, TaeMHi 30pi — and in the dark sky above the silent, mystergiass kept diligent
watch over thempopi manpyxeno mopramu omHa oxuii — and the stars glimmered at one anothepi cymuo
JIMBMJIMCS 3 TEMHOrO HeOa i Kpi3b JMCTs 31aBanucs 3amakanumu — the stars looked down sadly from the dark skies,
and, peering through the foliage, it seemed they thiere cryingHa Bigminy Bix KoHIENTY BiTep, AKHii 300paskeHUI
SIK HECMUJIMBA, 0OsI3Ka JIIOJIMHA, YIACHHK IOJIiH, KOHLIENT 30pi nepeaHo aHTponoMop¢HoIo MeTadopolo, 300pakyodn
JIIOJIMHY, SIKa CIIOCTEpirae 3a THUM, LIO0 BiIOYBaeThCd, sika HE € Oe3nocepeHiM yYacHUKOM NOJIH, ajle € X aKTHBHUM
yOoiBaTbHUKOM. 30pi 300pakeHi MOBYa3HUMH, TAEMHUMHU, HANIPY>KEHUMHU.

OkpiM TOro, 3yCcTpiyaeMO KOHLICNT CHAHYiA, SKa TAaKOXK 300pakeHa SK JIOJWHA, 1 BUKOHYE Y TBOPI (YHKIIO
antpornoMophHoi Meradopu. ['0lOBHMM YMHOM KOHLENT CTAHMisl MEPEKIAACHO MOBHICTIO! cmawnyis Opimara — the
station was asleeprmanyis oocynynaca 66ix — the station had moved aside cmanyia 360ky ix opimana cobi nio
Hiunuil cnig y caoky — and the station on their side dozed peacefulbhtodentle singing in the orchareci (saconu),
SAK 0OUM, MeMHI U 0OHAKOBI, HaYye OOMOSUHU HA KOAECAx, GOHU MO8 JHCOAMU iX, 3amepuitu i X08aiouu 6 cobi woch
nesioomo cmpawne, nespume — all the same, dark and identical, like coffimswheels, it seemed as if they waited there
for the men immobilely, hiding within themselvemsthing mysteriously terrible and invisibfé]. IIpore, sx i B
MPUKIIAAI 3 KOHIICTIIEI BiTep, TYT TaKOX BiNOYBAETHCS YAaCTKOBA 3aMiHA 00pa3y — y PEUYCHHI peabcu, eubizuiu 3
nonocu ceimaa, nponaoanu y movmi, i miioku iedge 6UOKo Oyi0 mam, nonepeoy, Kyou noe3iu 6OHU, memHi psou 8a2oHi8
Ta Horo nmepexnazi the rails, having left the zones of light, vanished in the gloom, and one could barely gege in
front, where they were crawling, the long rows afscmoxemo crocrepiratu Taky 3amiHy. BimOyBaeTbcs 3amiHa
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"subicwu" ua "having left ta "3 nonocu ceimna" wa "zones of light Ilepeknan € nemo copoiieHUM i HE TaKHM
JIEKCUIHO-3a0apBJICHUM Yy TIOPIBHSHHI 3 OpHTiHANIOM, ¢ MeTadopa Mae By)kde 3HaueHHs. KoHIeNnT cTaHmisi, Takox
BHKOHYIOUH Yy peYeHHI (yHKIi0 aHTponoMopdHOoi metadopw, 300pakeHa SK JIOIWHA, SKa HE € Oe3mocepeaHiMm
YYaCHUKOM TOJIOBHHX TIOJliH, y MOPIBHSHHI 3 IONEPEJHIMU ABOMa KOHIENITAMH, a € JAPYTOpsAHOI0 0C00010, SIKY HE
XBUJTIOIOTH TIEPEKUBAHHS OCHOBHUX JTiHOBHUX 0Ci0, BOHA 3HAXOJAUTHCS OCTOPOHb.

OTxe, MH MOXXEMO 3pOOMTH BHCHOBOK TIpO Te€, IO JUIS BHUPaXCHHS 30BHINIHBOI CTOPOHM JIHCHOCTI Ta
BHYTPIIIHBOTO CTaHy TOJOBHHMX TI'€pOiB aBTOp y CBOEMY OIOBiIaHHI JIOCUTHb AaKTUBHO KOPHCTYETHCS TaKUM
CTHIIICTUYHHMM 3ac000M siK aHTpornoMop¢Ha Meradopa. Birep, 30pi, cTaHIist — OCHOBHI KOHIENITH TBOPY 1 300paxeHi sk
3 niiioBi ocobu. Bitep 300paskeHuit sIK OE3MOCEPEAHIN YIaCHHK TOJIOBHHI MOAIMH, 30pi — SIK aKTHBHHI BOOJIIBAIIbHUK, a
CTaHILisl — ifioBa 0co0a, SIKy He XBHJIIOIOTh IIEpEeKUBaHHA IHIIUX. Bitep i 30pi y TBOpi 300paxeHi sIK JI0AM — MOBYa3Hi,
TAaEMHHYI, HAIIPY)KEHi, CIIOBHEH1 HECMUIMBOCTI, clliBiiepexxuBanHst. [Ipu nepeknani anrponomMopdHux MeTadop OCHOBHI
KOHIIENITH 30€piraroThCs 1 IIOBHICTIO BiITBOPEHI.

Sk Gaummo, Npu Tepekiagl B OCHOBHOMY 3JiHCHIOBABCS IOBHHUH Iepeknan Mmeradop 1 jume y 2 pedeHHIX
BinOyBaeThCsl yacTKoBa oOpasHa 3amina. OOpa3 mpu mepekiajl AOCHTh BAajo Oyno 30epeskeHo. 3arajioM, Hepekiian
BBKAETHCS TaKUM, y SKOMY SKHAaWTOUHINIE 3 pPO3TISHYTHX BapiaHTIB MEpeKiaay BiATBOPEHO OpPHUTiHAIHHUI
aBTOPCHKHUI MeTaOpHIHUIN KOHIIETITOIPOCTIp.

VY TBOpi anitepauis B3aeMoJi€ 3 aHTporioMop¢hHoI0 MeTadopoto i Oyia TaaaHOBUTO BiITBOPEHA MPH MEPEKIaIi.

TakuM YUHOM, BUCOKHH CTYITiHb €KBIBAJIECHTHOCTI BiITBOPEHHS aBTOPCHKOTO META(QOPHUIHOTO KOHIICTITOIIPOCTOPY B
TIepeKIIali 3 yKpaiHChKOI MOBH Ha aHTJIHCHKY omnoBimanHs Bomoguvmupa Bunamdenka "['onon" miaTBeppkye TE3y mpo
MOXIJIMBICTh MAKCUMAJIHOTO BIITBOPEHHS OPHUIIHANIBHOT MeTaQOPUIHOI CUCTEMH B yMOBaX XyI0XKHBOT'O NEpEKIIany.
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Pomanroza H.B. Omoopasicenue memaghopuueckoii 00pazHocmu npu nepesooe yKpauHcKoil npo3vl HA AH2AUICKUIL
asvik (ha mamepuane pacckaza B. Bunnuuenka " I'onoo").

B cmamve paccmampusaemces npobrema sK8U8ANEHMHOCIU MEMADOPULecKol 0Opa3HOCMU NPU Nepedooe ¢

VKPAUHCKO20 A3bIKA HA anenuickul. IIpusoosmcest 0CHOBHbIE CIMUNUCIUYECKUE NPUEMbl Nepesodd Memagop.

Onpedensiomcst cnocodwvl nepedatu asmopckol memagopuieckol obpasnocmu 6 pacckase B.B. Bunnuuenxa
HA QHeIUTICKULL SI3bIK, 8 YACMHOCMU NEPedod C YACMUYHOU 3aMeHol 00pasa.

Romanyuga N.V. Conveying of Metaphorical Figurativenessin Trandation of Ukrainian Prose into English (on the
basis of the story " Hunger" by V. Vynnychenko).

The article deals with the problems of metaphoraglivalents in translation from Ukrainian into Hisfp.

The main stylistic devices of translation of metapdre given. The ways of conveying of author’ sapleor

into Englishand translation with a partially substitution of &ge in particular are defined in Vynnychenko's
novel.



